Mozete se uclaniti i online!
Predajte ili posaljite na: vidi poledinu vida.at/mitgliedwerden

V I d a Pristupnica Gewerkschaft vida, Johann-Béhm-Platz 1, 1020 Wien

I Svoju ¢lanarinu Zelim placati na sljedeci nacin (obiljezite s X odgovarajuce polje):
. ustezanjem ¢lanarine iz place (odbitak od strane tvrtke):
Ime Prezime Izjavljujem da sam suglasan/suglasna s odbitkom ¢lanarine preko tvrtke, to jest da moj poslodavac usteze moju sindikalnu clanarinu od place odnosno
moje naucnicke naknade; takoder, da nadlezno tijelo za isplatu mirovina moze ustegnuti moju ¢lanarinu od mirovine i istu uplatiti platnom transak-
cijom. U skladu s time, dajem privolu da moj poslodavac i sindikalna organizacija smiju obradivati moje osobne podatke koji su potrebni u svezi s
placanjem clanarine, naime za sve gore navedene podatke i moju prlpadnost sindikalnoj organizaciji, zamoj broj socijalnog oslguranja moJ maticni broj
i o datumu id

Titula Akademski naziv (kratica iza imena) Driavljanstvo radnika, za podatke koji se ti¢u placanja ¢lanarine, podatke o inosti Zavodu za zd ja radnog
. odnosa, 0 viemenima placenog i neplacenog dopusta, o mirovini, o sluzenju vojnog roka ili civilnom sluzenju, o obrazovanju i za podatke koji se ticu
E] musko promjene moje adrese. Moj pristanak na odbitak ¢lanarine preko poduzec¢a mogu povuci u svakom trenutku.

broj soCljainog osiguranja deni [Ozensko
(zbog ustezanja clanarine iz place odn. mirovine) Datum ro €nja @izravnim terecenjem (SEPA nalog zaduzenja): Poziv na broj naloga: G07005785824
Ovim ovlas¢ujem Austrijski savez sindikata (OGB) odnosno sve u Savezu ujedinjene sindikalne organizacije da redovitim zadavanjem platne
transakdije izravno tereti (SEPA) moj transakcijski racun. U isto vrijeme ¢u uputiti svoju kreditnu instituciju da udovolji nalogu za placanje kojim
Austrijski savez sindikata (OGB) trazi izvr3enje platne transakcije. Pocevsi od datuma terecenja, a u tijeku od 8 tjedana, imam pravo zatraziti povrat
iznosa platne transakcije kojim je terecen moj racun. S time u vezi primjenjuju se uvjeti poslovanja moje kreditne institucije s kojima sam se ja
usuglasio/usuglasila.
Ukoliko vide ne budem htio/htjela izvrsavati uplatu clanarine putem ustezanja iz place od strane tvrtke ili ukoliko ustezanje ¢lanarine iz place od
Postanski broj Mjesto strane tvrtke ne bude vise moguce ili ako sam raskinuo/raskinula radni odnos, onda se nacin placanja moze izvrsiti bez moje dodatne suglasnosti
izravnim terecenjem (SEPA) mojeg transakcijskog racuna, cije sam podatke dostavio/dostavila.
Naziv primatelja placanja: Osterreichischer Gewerkschaftsbund, Johann-Bhm-Platz 1, 1020 Wien, Identifikacijski broj vjerovnika: AT48ZZZ00000006541

Ulica stanovanja Ku¢ni broj

Broj telefona Adresa e-poste
@radnik @nauénik @nezaposlen Banka Vlasnik transakcijskog racuna
[Olsluzbenik/namjestenik [O ucenik/student Oldrugo: IBAN BIC
Mjesto Datum Potpis

E] puno radno vrijeme E] marginalno/povremeno

Y . . . . . . n uposlen (tzv.,mini-posao) | Ovim potvrdujem, da sam se upoznao/upoznala sa sindikalnim priop¢enjem o zastiti osobnih podataka na straznjoj strani (vidi internets-
Trenutacno zanimanje/radno mjesto/zanimanje naukovanja @ nepuno radno vrijeme ku stranicu www.oegb.at/datenschutz). Po dobivanju ¢lanske Kartice i pozivanjem na ¢lanski broj ostvaruje se moguénost primanja broj-

Y . nih, vaznih informacija o kolektivnom ugovoru, obavijesti o aktualnim temama, zbivanjima, itd. Clanarina se smatra poreznom olaksicom.
Naucnik: Za vi$e informacija pogledajte: www.vida.at

@ Dajem privolu da mi se Austrijski savez sindikata (OGB), Nakladni¢ka kuca OGB-a i/ili Udruga austrijskog sindikalnog obrazovanja
(VOGB) mogu obracati putem telefona ili elektronic¢ke poste (prema ¢lanu 107 Zakona o telekomunikacijama - TKG) radi dostavlja-
nja obavijesti o uslugama kao primjerice o akcijama za prodaju ulaznica, knjiga, dogadaja isl., te drugih informacija. Odobrenje mogu
opozvati u svakom trenutku.

Pocetak naukovanja Zavrsetak naukovanja

Zaposlen kod tvrtke/sluzbenog ureda
Adresa sjedista tvrtke/sluzbenog ureda Mjesto Datum Potpis
Preporucio/savjetovao:

Postanski broj i mjesto
Ime Prezime Clanski broj

Mjesecna bruto plac¢a u eurima
(Visina mjesec¢ne ¢lanarine iznosi jedan postotak od bruto place. . Lo < .
L\/iie informacija: www.vida.at/mitgliedsbeitrag) Datum ucIanJenJa Povod pristupanja
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Johann-Béhm-Platz 1
1020 Wien

Tel.: +43 153444 79
info@vida.at

Zemaljski sekretarijati

Wiener Stra3e 7

7000 Eisenstadt

Tel: +43 2682 770 71000
burgenland@vida.at

BahnhofstraBe 44
9020 Klagenfurt

Bahnhofplatz 1
9500 Villach

Tel: +43 463 5870 72000
kaernten@vida.at

Gewerkschaftsplatz 1
3100 St. Polten

Schwechat, Office Park 3
1. ObergeschoB, Top 122
1300 Wien, Flughafen

Tel: +43 2742 311941 730
niederoesterreich@vida.at

Volksgartenstral3e 34
4020 Linz

Tel: +43 732 653397 740
oberoesterreich@vida.at

n gewerkschaftvida

@ vida.at

Markus-Sittikus-StraBe 10
5020 Salzburg

Tel: +43 662 871228 750
salzburg@vida.at

Karl-Morre-Stra3e 32
8020 Graz

Tel: +43 316 7071 76000
steiermark@vida.at

Sudtiroler Platz 14-16
6020 Innsbruck

Tel: +43 512 59777 77000
tirol@vida.at

Widnau 2

6800 Feldkirch

Tel.: +43 5522 3553 78000
vorarlberg@vida.at

Triester StralRe 40/3/1
1100 Wien

Tel: +43 1 53444 79680
wien@vida.at

MI ZIVIMO V4 |da

Priopcenje o zastiti osobnih podataka u pogledu na administraciju clanova

S posebnim zalaganjem brinemo o zastiti vasih osobnih podataka. Ovim priopcenjem o
zastiti osobnih podataka Zelimo vas obavijestiti o najbitnijim pojavama u postupku obrade
podataka koji se odnosi na administriranje ¢lanova. Na internetskoj stranici www.oegb.at/
datenschutz moZete saznati vise o tome kako se Austrijski savez sindikata (OGB) rukovodi
vasim osobnim podacima.

Austrijski savez sindikata (OGB) je voditelj obrade vasih podataka. Vase podatke koje ste na-
veli na straznjoj strani obradujemo uz veliko postovanje povjerljivosti i samo za svrhe ad-
ministriranja sindikalnih ¢lanova dok traje ¢lanstvo odnosno sve dok postoji mogucnost za
potrazivanjima proistekla iz ¢lanstva. Pravnu osnovu za obradu podataka predstavlja vase
&lanstvo u Austrijskom savezu sindikata (OGB) odnosno, u sluaju odbitka ¢lanarine preko
tvrtke, vasa privola za obradu podataka dodatno potrebnih za provodenje odbitka.

Obradu podataka vriit ¢e Austrijski savez sindikata (OGB) ili ¢e temeljem ugovora s time ovlas-
titi izvriitelja obrade za kojeg ima odgovornost nadzora. Drugi nac¢in prijenosa podataka
trecoj strani nije predviden, izuzev s vasom izri¢itom privolom. Obrada podataka vrsit ce se
iskljucivo unutar Europske Unije.

U kontekstu obrade vasih osobnih podataka, od Austrijskog saveza sindikata (OGB) imate pra-
vo traziti obavijest o osobnim podacima i ispravak ili brisanje osobnih podataka kao i ogra-
ni¢avanje obrade. Protiv obrade podataka koja vam se doima nezakonita u svakom trenutku
imate pravo uloZiti prigovor na takvu obradu austrijskoj Sluzbi za zastitu osobnih podataka
(Datenschutzbehdrde — www.dsb.gv.at) kao nadzornom tijelu.

Stojimo vam na raspologanju na sljedec¢im kontaktima:
Osterreichischer Gewerkschaftsbund

Johann-Béhm-Platz 1, A-1020 Wien

Broj telefona: +43 / 1/ 534 44-0; adresa e-poste: oegb@oegb.at

Obratite se nasem sluzbeniku za zastitu podataka na adresi e-poste:
datenschutzbeauftragter@oegb.at
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